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Cum a ajuns Robin Hood sa fie proscris

Era in timpul verii, ziua In amiaza mare gi padurea parea
adormitd. Din cand in cand cate o adiere facea sa freamate
frunzele late ale stejarilor; singurul sunet ce se auzea era zumzetul
usor al gazelor ce zburau neincetat incoace si incolo, in racoarea
si in lumina slabd de sub ramurile boltite ale copacilor.

Locul parea atat de linistit si de singuratic incat ai fi crezut
ca numai roscatul cerb sélbatic, sau vrajmasul sau neimblanzit,
lupul cu pasi furisati, mai trecuse pe acolo de la inceputul lumii.
Era si o cdraruie, ascunsa printre tufele dese de aluni, calcedonii
si plante cataratoare, dar atat de ingusta si de firava incat sigur nu
putuse fi croitd decat de pasii usori si grabnici ai caprioarei si
iepurilor, ce-si aveau vizuina intr-o magurice dintre radacinile
fagului apropiat.

Intr-adevir, putini erau poporenii care veneau cteodati pe
aceste meleaguri, pentru ca ele se aflau in partea cea mai indepar-
tatd a codrului Barnisdale. Si apoi, cine avea dreptul sa vina aici,
in afara padurarului regelui, cel ce tinea sub paza stragnica cerbul
regelui?

Totusi, iepurii ce s-au hranit In fata vizuinelor lor ori s-au
jucat pand atunci, facand pozne si nebunii, pareau s-o fi zbughit
acum in vizuini, de parca s-au speriat de cel ce trecuse pe acolo.
Abia acum, unul sau doi ieseau tiptil sa vada daca lucrurile s-au
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potolit'din nou. Apoi, vreun urecheat manat de spirit aventurier
tagnea afara urmat imediat de alfii.

Putin mai departe de magurice, unde iepurii se ciupeau si se
impingeau in joaca lor nastrusnicd, poteca ficea o cotitura, apoi
trunchiurile uriase ale arborilor se rareau si lumina cerului cobora
cu imbelsugare printre crengi. Mai departe, arborii dispareau si
potecuta ascunsa dadea intr-o poiana intinsd, unde crestea iarba
si unde se ridicau, ici si colo, tufe de ilice si aluni.

Un om stitea langa poteca, dupd un copac, si privea in
poiand. Era imbricat intr-o tunicd de stofa verde, aspra, deschisa
in partea de sus, 1asand sd i se vada gatul bronzat. in jurul mij-
locului purta o centura lata de piele, in care erau infipte intr-o
parte un pumnal si in alta trei sageti lungi. Pantalonii scurti din
piele moale 1i acopereau coapsele; sub ei purta altii, de 1ana verde,
care 1i ajungeau pana la calcaie.

In picioare avea inciltiri din piele tare, de porc.

Capul, cu par castaniu inchis, ii era acoperit cu o cdciulita de
catifea, in care era infiptd o pand scurtd, smulsa din aripa unui
plaier. Intr-o mani tinea un arc lung, iar cealalta si-o odihnea pe
trunchiul neted al fagului din fata sa.

Privea staruitor la o tufa din poiana, aflatd destul de aproape,
si nici un muschi nu i se migca in timpul asteptdrii. Cateodata se
uita $i mai incolo, spre marginea poienii, unde, langa un colt al
padurii, doi-trei cerbi pasteau pe sub copaci, inaintand spre locul
unde se afla el. Deodata, vazu tufisurile miscandu-se pe furis; un
cap zburlit iesi dintre frunze si un om cu fata ravasita privi cu grija
intr-o parte si intr-alta. In clipa urmatoare, din tufisul unde se
ascundea omul, tdsni o sageatd. Aceasta se indrepta drept spre
cerbii care pasteau, infigdndu-se in pieptul celei mai apropiate
ciute. Aceasta alerga ctiva pasi si apoi cazu; celelalte animale,
inspaimantate, fugira printre arbort.

Omul pitit nu iesi indata din ascunzatoare ca sa ia animalul
doboréat. El astepta rabdator cat ai fi numarat pana la cincizeci,
deoarece stia ¢ daca ar fi fost pe acolo vreun padurar ce ar fi
pandit prin imprejurimi si ar fi intalnit cerbii inspaimantati, a caror
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tovarasa fusese ucisa, si-ar fi dat seama, dupa aerul lor infricosat,
cd se intamplase ceva rdu si ar fi cautat pe faptas.

Clipele treceau incet si nu se simtea vreo miscare; nici omul
ascuns nici cel care-1 pandea nu iesira la iveald. Nici nu apdru
vreun padurar dinspre coltul de padure unde disparusera cerbii.
Simtindu-se deci in sigurantd, omul iesi din tufis, dar in mana nu
avea nici arc, nici sageti, fiindca le dosise in ascunzitoare, ca si
le ia de acolo altd data.

Era imbracat cu o haind din stofa cafenie, tesuta in casa, aspra
$1 zdrentuitd asa cum purtau serbii, cu o funie in jurul ei; mem-
brele inferioare erau pe jumatate acoperite cu pantaloni ldbartati
din acelasi material cu tunica dar mai gaurit $i mai peticit. Privind
intr-o parte $1 intr-alta, merse aplecat pana la ciuta si, aruncan-
du-se asupra ei, 1si smulse cutitul din cingatoare si incepu cu
infrigurare sa taie bucati din partile cele mai fragede ale vanatului.
Omul de dupa copac il privi, fara a-1 recunoaste, si murmura:

— Séracul de tine!

Serbul infdsura carnea ciutei intr-o bucata de panza aspra, se
ridica si dispdru printre arbori. Apoi, cu pasi iuti si neauziti, cel
ce astepta se intoarse pe poteca si se afunda in adancurile padurii.
Céteva clipe mai tarziu serbul, privind precaut intr-o parte si
intr-alta, trecu repede printre trunchiurile copacilor. Din cind in
cand se oprea si isi stergea mainile inrosite de iarba mare si moale
ca sa indeparteze petele tradatoare de sange.

Deodata, cand iesi de dupa trunchiul urias al unui stejar, viazu
pe potecd, In fata sa, aparand silueta inaltd a omului care-1 pan-
dise. Indatd mana i se indrepta spre cutit si paru gata si atace.

— Omule, spuse cel in tunicd verde, ce nebunie te-a impins
pana aici?

—Nebunie! raspunse. De data asta n-am facut-o pentru mine,

jupane Robin. Baiatul imi moare de foame si asta nu trebuie si se

intample atat timp cat sunt cerbi in padure.
— Baiatul tau, Scarlet? zise Robin. Fiul surorii tale sti acum
la tine?
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—Da, raspunse Scarlet, Ai fost plecat in ultimele trei sapta-
mani g1 n-ai cum sa stii.

Vorbeau cu voce tare mergand amandoi pe poteca ingusta.
Robin inainte, Scarlet in urma.

— Acum o sidptimana, urma Scarlet, omul surorii mele, John
a’Green, s-a imbolndvit si a murit. Ce a facut logofatul lordului?
A zis: ,,Afarid cu tine, muiere, vezi-ti singura de grija! Tarina se
dad numai barbatilor care fac slujba pentru ea!*.

— Numai Guy de Gisborne putea sa faca asta, zise Robin,
céinele cu inima de piatra.

— A plecat numai cu trentele de pe ea si de pe copii, zise scras-
nind Scarlet. Daci as fi fost acolo nu mi-as fi putut scuti cutitul
de beregata lui. Ea a venit la mine, era naucitd si bolnava. Avea
intr-a-devar boala foamei, o durea pantecul si a murit sdptiména
trecutd. Pe cei doi mai mici i-au luat vecinii si eu l-am pastrat pe
Gilbert. Sunt singur si mi-e drag de el, dar daci i s-ar intdmpla
vreun r3u am sa-1 spintec pe Guy de Gisborne.

In vreme ce asculta scurta si tragica istorie a nimicirii cami-
nului unui biet serb, inima lui Robin se Infierbanta de furie impo-
triva logofitului, Sir Guy de Gisborne care administra cu 0 ména
cumplitd senioria Birkencar a calugarilor albi din St. Mary’s
Abbey. Dar stia cd logofatul nu facea mai mult decat ii ingaduiau
abatele si calugarii si blestema intreaga lor spetd de oameni bogati
si méandri care se dedasera placerilor vanatorii si traiului bun pe
seama slujbelor si a dijmelor stoarse de la amaratii de serbi,
socotiti nu oameni ci anexe din pamantul senioriei pe care tot ei
il lucrau.

Robin, sau Robert de Locksley, dupad numele cu care era cu-
noscut logofitului si calugarilor, era un om liber care lucra prin
invoiald, un tandr Instirit dupd cum se spunea; avea casa lui si
tarina proprie, o ferma de vreo sutd saizeci de acri din cel mai bun
pimant, la marginea senioriei si stia foarte bine ca monarhii de
mult 1si pusesera ochii lacomi pe mica sa posesiune. Aceasta se
afla langd padure si se chema Outwoods. El si strabunii lui
detineau pamantul de cateva generatii, mai inti de la lorzii carora
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regele William le daduse mosia Birkencar, iar mai apoi de la
manastire, careia ultimul proprietar, lordul Guy de Wrothsley, i-1
lasase prin testament.

Robin tinea pamantul cu arenda si atat timp cat platea arenda
calugarilor, acestia nu puteau in mod legal sa-1 scoatd din ferma
oricat de mult ar fi dorit ei s-o faca. Robin era privit de citre abate
ca un om nemultumit si rautacios. El infruntase adesea pe abatele
de la propria lui manastire si 1i strigase n fata cét de rdu se purta
¢l cu administratorii lui, cu serbii si cu sdrmanii oameni de pe
seniorie.

O astfel de sfidare, in acele zile, era nemaipomenita si de
aceea calugarii si Guy de Gisborne, administratorul lor de la
Birkencar, 1l urau pe Robin si vorba lui libera tot atat de mult pe
cat Robin i ura pe el pentru ca erau tirani si fatarnici.

- Pacat ca am fost plecat! rosti Robin, ca raspuns la ultimele
cuvinte ale lui Scarlet. Puteai insa si te duci la Outwoods, unde
Scadlock ti-ar fi dat de mancare.

— Asa, jupane Robin, zise Scarlet, ai fost mereu un bun si
adevarat prieten pentru noi toti. Numai ca si eu am fost odata om
liber si acum nu pot sd-mi cersesc painea. Ti-ai facut destui dus-
mani din cauza noastra si n-as vrea ca, pe deasupra, sa mai traiesc
st eu pe seama dumitale. Nu, cat timp sunt cerbi in padure eu si
baietelul nu vom muri de foame. Si apoi, jupane Robin, ar trebui
sa mai vezi de dumneata. Daca dusmanii ar sti cat de mult ai lipsit
ar fi in stare sd te declare proscris; am auzit soptindu-se, ca ti-ar
lua pdmantul in lipsa si te-ar omori cand te-ai intoarce. Robin rase.

— Da, am auzit vorbindu-se in timp ce am fost plecat.

Scarlet se uitd la el uimit. Credea ca i1 spusese prietenului sdu
o0 taind mare $i surprinzatoare.

— Ai auzit vorbindu-se? intreba el. Mi se pare ciudat. Robin
nu raspunse. Stia bine cd dusmanii lui nu faceau decit sa caute
prilejul sa-1 aducd in sapa de lemn. Multi care plecaserd in vreo
calatorie mai lungd se Inapoiaserd ca sa afle ca, in lipsa lor,
dugmanii facusera jurAmant in justitie cu cei care fugisera, fiindca
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facusera vreo.nelegiuire, sa fie astfelldeclarati proscrisi si oricine
putea sa le taie capul.

Scarlet ticea si se gandea la multe lucruri ciudate pe care
serbii, cand se adunau laolaltd la o bere, dupd muncd, le povesteau
despre marele lor prieten Robin.

Deodati, de undeva din fata lor, veni un sunet, ca un chitait
de veveritd. Apoi un timp fu tacere, dar dupd aceea se auzi un
urlet, un urlet departat si trist, ca de lup.

Robin se opri indata, ageza arcul lung pe care-1 avea in mana
la rddicina unui stejar inalt, impreuna cu sagetile din cingatoare.
Apoi, intorcandu-se catre Scarlet, ii zise incet dar poruncitor:

— Pune aici carnea de cerb pe care o ai in tunica! Repede,
omule, sd nu-ti vada padurarul pieptul umflat! Grabeste-te! As-
cunde-o fuguta aici, la loc sigur!

Aproape mecanic, la tonul lui de comanda, Scarlet isi scoase
din san crpa aspra de cinepa in care infasurase carnea ciutei §i 0
aseza langa arc si sageti. In clipa urmitoare, Robin porni din nou.
Dupa cétiva pasi, Scarlet se uitd inapoi, la locul unde pusesera
lucrurile. Acestea disparusera! 1l cuprinse parca un fior rece si
dadu sa se opreascd, dar vocea aspra a lui Robin ii spuse:

— Haide, omule, vino dupa mine!

Bietul Scarlet, neindoindu-se ca se afla in fata unei forte vra-
jitoresti, ficea asa cum i se porunci, dar se inchind ca sa se apere
de rau.

In clipa urmatoare, pe poteca ingusta din fata lor, aparura tru-
purile intunecoase ale celor doi padurari, cu arcuri $i ciomege
lungi in maini. Privirile lor severe cautau aprig la Robin si la
Scarlet si o clipa parura ca se gandesc sd-i opreasca din drum.

Dar uititura indrazneata a lui Robin, in timp ce inainta, 1i facu
sa-si schimbe gandurile si ii 1dsara sa treaca.

— Cand omul liber si serbul sunt gasiti impreuna, zise unul in
bataie de joc, Inseamni cd se urzeste ceva rau pentru lordul lor.

— Si cand doi padurari sunt gasiti impreund, spuse Robin
razand sec, viata vreunui om sarman va fi grabnic scurtatd cu
ajutorul jurdmantului.
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—Te cunosc, Robin de Locksley, raspunse cel ce vorbise Intai,
asa cum te cunosc si mai marii dumitale, ca un om a carui limba
se migca prea mult.

— Si eu te cunosc, Hugo cel Negru, ii intoarse vorba Robin,
ca pe un om care-si doboara prietenul bun cu ajutorul jurdimantului
si-1 1a cei cativa acri amarati.

Fata omului se intuneca de furie in timp ce padurarul celdlalt
rase de zapaceala primului. Hugo cel Negru se uitd la Robin de
parca ar fi vrut sd se arunce asupra lui; dar ochii neinfricati ai lui
Robin il dominau si el se intoarse posomorat fard sa mai scoatd o
vorba.

Robin si Scarlet isi reluard drumul si dupd scurtd vreme iesira
din padure.

Treceau acum prin tufisurile §i crangurile dese din campia
intinsa care despartea fermele de seniorie din partea dinspre
pidure. ‘

Pana la urma ajunsesera in varful unui povarnis; inaintea lor,
campia se apleca spre culturile si pasunile care inconjurau micul
sat de colibe al gerbilor si conacul seniorial, care se afla la o
distantd buna, dincolo de sat, la jumatatea drumului pana la alt
povarnis. Scarlet privi cu atentie in partea aceea, ca nu cumva sa-1
vada cineva venind dinspre padure, ca fugise de la lucru, de la
construirea unui dig, pentru a vana cerbul, si se intreba daca lipsa
lui nu fusese cumva descoperitd. Chiar daca ar fi fost descoperita,
nu-i pasa ca avea sa treaca pe la postul de biciuire §i sa simta
biciul pe spatele-i gol; lucrul acesta tot avea sa-l astepte a doua zi
cand omul logofatului isi va face turul si 1l va gasi cu lucrul
terminat numai pe jumdtate. Oricum ar fi fost, baietelul lui,
Gilbert, va avea diseard o cina regeasca.

Asa va sa fie? Isi aduse aminte deodati si din nou il cuprinse
frica. Unde disparusera arcul si sdgetile lui Robin si carnea lui de
ciuta? Le-o fi luat vreun spiridus, ori s-o fi uitat el altundeva si le-or
fi gasit pAna acum padurarii? Isi inclesta filcile si privi inapoi,
asteptand parca sa vada padurarii venind dupa el.
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—Hei, rosti‘atunci-‘Robin cunepasare, uite arcul si sagetile
mele si carnea ta de ciutd, prietene.

Intorcandu-se, Scarlet vizu lucrurile langa o movila ierboasa
la mica distanta de el, acolo unde era sigur ca privise cu o clipa
mai inainte $i nu vazuse nimic.

— Jupane, spuse el cu o voce tremuratoare, e curata vrdjitorie.
Ma... mi... tem sd nu afle nimeni ca esti ajutat de spiritele rele
care locuiesc in padure...

— Scarlet, raspunse Robin, credeam ca esti un om mai chib-
zuit, dar vad ca esti la fel ca ceilalti, un prost. Nu-ti fie teama
pentru mine. Prietenii mei din padure nu fac rdu si nu sunt mai
rai decat tine sau decat mine.

— Jupéne, zise Scarlet, parandu-i rau de vorbele sale pripite,
iti cer iertaciune pentru vorbele astea prostesti. Limba mi-a luat-o
inaintea gandurilor, caci m-am inspaimantat vazand aceste lucruri
acolo unde nu era nimic mai inainte.

Dar stiu ca nu pot fi in padure fiinte mai rele decat in castelele
intarite si in palatele popilor, ai cédror stapani asupresc pe bietii
serbi. Spune-mi, jupéne, acesta care ne-a ajutat adineauri este
vreun spiridus asa cum il numesc oamenii, un dracusor?

Robin il privi o clipa pe Scarlet drept in fata, fara sd zica
nimic.

— Scarlet, vorbi el apoi, cred ca va veni vremea cand vom fi
tu si cu mine, din nou in padure, insa legati mai strans. Atunci am
sd-ti arat prietenii mei de aici. Dar pand atunci, Scarlet, nici o
vorba despre ceea ce s-a intamplat astazi! Juri?

— Pe Fecioara Preacurata! zise Scarlet, ridicdind mana in chip
de juramant.

— Amin, spuse si Robin, scotdndu-si céciula si aplecandu-si
capul la auzul numelui. Acum, continua el, ia-ti carnea si da-mi
arcul si sagetile.

Trebuie sa ma intorc in padure. Si spune-i bdiatului tiu,
Gilbert, cd Robin 1i ureaza sa se faca repede bine, fiindcd as vrea
sa merg cu el sa vanez din nou ploieri.

22

- Da, zise Scarlet, si pe fata lui ravasitd, de infometat, straluci
un zambet bland in timp ce vorbi. Baietelului i-a placut intot-
deauna sa vorbeasca cu dumneata dupa ce l-ai luat in seama.
Vorbele dumitale au sa-1 imbarbateze.

Dupa ce se despartira, Robin se Intoarse si se afunda in cran-
pul des, dar apuca alta directie decat aceea din care venise cu
Scarlet. Privi in sus, in soare, si 1si grabi pasii, fiindca 1si dadu
scama ca era ceasul doud dupa-amiaza. Ajunse repede la copaci
s1, croindu-si drum fara gres printre ei, se indreptd spre sud, catre
drumul care mergea mai multe mile prin padure de la Barnisdale
la Nottinghamshire.

Cu pas sprinten si grabit trecea Robin prin poieni, caci se
ducea sa vada fata pe care o iubea mai mult decéat orice pe lume.
Numele ei era Marian si era fiica lui Richard Fitzwalter de
Malaset Chase, unde se ndscuse. Marian era prietena lui de joaca
s1, desi ea era fata de conte, iar Robin doar razes, catusi de putin
bogat, ei se Indragira unul pe celalalt si 1si jurard ca nici unul sa
nu ia in casatorie pe altcineva.

In ziua aceea ea cilatorea de la caastelul tatilui ei din Malaset
la Linden Lea, 1anga Nottingham, fiindca voia s raimana un timp
la castelul unchiului ei, Sir Richard din Lee, si Robin fagaduise
ca-1 vegheaza trecerea prin padure.

Nu dupa mult, ajunse la o poteca larga, cu iarba deasa, in
lungul careia se vedeau fagasuri adanci de roti, ici si colo, prin
partile mlastinoase. El porni iute de-a lungul lor si nu se opri decat
dupa ce strabatu vreo cinci mile. Apoi, ajungand la o Incrucisare
cu alt drum, se opri, privi cercetator In jur si disparu printre cativa
aluni care acopereau o movila.

Merse o bucata de drum si ajunse intr-o vale, unde pamantul
nu era acoperit de tufisuri. Deoparte era un loc gol, nisipos; drept
acolo se opri Robin. Pe pamant erau cateva ramurele rupte care
erau aruncate de vant; sprijinindu-se cu mainile pe genunchi,
Robin se apleca si le cerceta cu atentie.
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., Und indoita la capat si opt ramurele drepte — isi zice el; ceea
ce inseamna ca un cavaler célare, cu opt servitori pe jos au poposit
pe drumul de apus, nu departe de aici. Ce sa fie asta™?

Se ridicd si se intoarse repede pe drumul pe care venise $i se
adanci in padurea care marginea drumul din dreapta. Cu multa
grijd isi facea loc printre arbori, cdutand si nu calce pe vreo
uscaturd; prin iarba mergea iute, dar ochii i se roteau in toate
partile, incercand sa strapunga lumina slaba a padurii dese din jur.

Deodata se ldsa in genunchi i isi afunda privirile mai patrun-
zator in adancul padurii. Auzise in fata zgomotul slab al zinga-
nitului unui frau; dupd scurt timp, pe cind pandea printre ramurile
unet tise tinere vizu, ascunsa in umbra cea mai deasd a copacilor,
o ceatd de oameni inarmati, in mijlocul cérora se afla cilare un
cavaler in zale.

Scrutd cu atentie pe fiecare dintre ei, sd afle carui lord 1i
apartin; oamenii pedestri erau imbracati in scurteici de piele, iar
cavalerul purta un scut mare, terminat cu coada de sarpe. Cateva
clipe ramase nedumerit, incercand sa inteleaga cine erau acesti
oameni si de ce stateau ascunsi in padure, ca si cum ar fi pandit
vreun calator, asteptat sd treaca. Apoi, cavalerul isi roti privirea
prin padure si isi potoli calul nardvas cu o miscare nervoasa,
injurdnd.

La sunetul vocii sale, Robin il recunoscu, fata 1 se indspri si
0 lumina salbatica 1i apdru in ochi.

»Asa, Roger de Longchamp — isi zise el in sine — ai vrea
sa-mi rapesti cu forta pe doamna inimii mele, fiinded nu-1 poti
capata bunavointa prin mijloace cinstite®!

Acest Roger era un cavaler trufas si despotic care ceruse
mana domnisoarei Marian, fiind insa respins de tatdl ei. Fitzwalter
isi iubea fata si, desi ridea de dragostea ei pentru Robin, totusi,
n-ar fi dorit s-o dea unui om cu faima atat de proastd ca Roger de
Long-champ, fratele acelui prelat mandru, episcopul de FEcamp,
favorit al ducelui Richard.

Adesea Robin se gandea ca Sir Roger de Longchamp sau
oricare alt om, oricat de rdu ar fi fost, putea sa-l viziteze pe Sir
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Richard Fitzwalter si sa vorbeasca deschis cu Marian; atunci se
intrista si se intreba daca intr-adevar exista vreo urma de adevar
in povestile pe care batranul Stephen de Gamwell, unchiul sau,
i le istorisea 1n legatura cu stirpea sa nobild; ii spusese c¢a in urma
cu trei generatii, stramosii lui Robin stapaneau padmanturi intinse
51 multe conace si ca fusesera lorzi ai orasului Huntingdon. Dar
[iindca luaserd parte la nu stiu ce revolta a englezilor impotriva
cuceritorulut normand, pamanturile fusesera luate de rege, contele
ucis, iar rudele lui gonite si aruncate la inchisoare.

Toata lumea stia acum ca pamanturile si comitatul de Hun-
tingdon erau in mainile regelui nsusi, ca totul fusese dat lui David
[ratele regelui din Scotia. Dar Robin se intreba adesea dacd ar
putea recastiga o parte din onorurile de altiddata si rangul familiei.
Daca ar fi putut, ar fi mers atunci si ar fi cerut cu indrazneala pe
Marian si n-ar fi fost respins.

O miscare printre oamenii care pandeau in fata lui 1l facu
sa-si intrerupa gandurile. Un om veni alergand printre copaci si
sc opri langa cavaler, spunandu-i cu o voce joasa:

— Vin! Domnisoara, insotita de un paj sunt calare, ceilalti pe
jos. Sunt noud cu totii, mai ales oameni de casa.

— Bine, rosti cavalerul. Cand se vor apropia, voi calari spre
ci si voi pune méana pe capastrul calului domnisoarei. Daca mar-
lanul ce-o Insoteste ar incerca sd se ia dupd mine, doborati-1!

Robin ranji necrutitor auzindu-i spusa si lud o sageata din
cele pe care le avea strinse la cingatoare. Aproape indatd rasunara
voct de oameni si zgomot de copite venind in lungul drumului
icrbos si, dupd scurt timp, inima lui Robin se incélzi vazand,
printre frunze, faptura blanda a domnisoarei Marian, cdlare pe un
cal, cu gluga data pe spate.

Vorbea cu Walter, logofatul tatalui ei, ce calarea alaturi.

In clipa urmitoare, cavalerul tasni printre arbori urmat de oa-
menii sdi. Curajosul Walter 1si impinse indatd calul inaintea celui
al stipanet sale si se pregati sd o apere cu un ciomag gros, in timp
ce pazitorii ceilalti alergara, de asemenea, inaintea ei. Sir Roger
lovi cu sabia 1n logofat si taie o bucata buna din ciomagul pe care
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